Ich werde lhnen im Folgenden eingehender darlegis,eine kooperative Digitalisierung

von Periodika-Bestanden mit in- und auslandischetnBrn in der Regel ablauft.

Kooperationsmodalitaten

Grundsaétzlich ist zwischen zwei Arten von Koopenagn bzw. kooperativen
Digitalisierungen zu unterschieden:

Zum einen mit einer digitalen Bibliothek, worunter Folgenden eine Bibliothek gemeint ist,
die ausschliel3lich Uber digitale Bestande verfuderoaber eine, die auch ein digitales
Angebot besitzt und moglicherweise auch selbstaligieren kann. Die Zusammenarbeit mit
einer solchen Bibliothek beinhaltet meist den Tauson Digitalisaten. Neben der
Bestandszusammenfuhrung wird dadurch auch einkestaostenersparnis ermdglicht. Die
wichtigste Frage, die eine Kooperation im Vorhinedabei aufwirft, ist die des
Tauschverhéltnisses der Digitalisate. Allgemeinidlibist das Tauschverhaltnis 1:1, d.h. es
wird Seite fur Seite getauscht. Dies ist besondersFall bei einer Kooperation mit einer
grof3eren Bibliothek, die nur 1:1 tauscht, um iteahlenmafigen Vorsprung an digitalisierten
Bestédnden gegenuber anderen und vor allem kleirRitdiotheken zu wahren. Bei einem
unbegrenzten Tauschverhaltnis verpflichten sichddeiPartner, einander samtliche
Digitalisate aus eigenen Projekten, an denen Isgerbesteht, zur Verfligung zu stellen. Die
Kostenersparnis ist in diesem Fall variabel. Wibdrauns in nicht wenigen Fallen fur diese

Variante entschieden, um die Kooperation mit uns@&artnern langfristig zu festigen.

Bei der anderen Kooperationsart, die meist keinest&tersparnis, sondern nur die
Bestandszusammenfuhrung ermaéglicht, wird mit elfeatnerbibliothek zusammengearbeitet,
die selbst Uber keinerlei Digitalisierungskapaeitéverfigt. In den meisten Fallen wird eine
solche Bibliothek die Originalbestande per Ausleih@ Digitalisierung zur Verfigung

stellen, ohne einen Anspruch auf die Digitalisateerheben und lediglich darauf bestehen,
bei der Online-Stellung namentlich genannt undlmogo aufgefihrt zu werden. Der Partner
kann aber auch eine Kopie des gesamten digitaésiePeriodikums und eventuell auch
anderer Periodika erbeten. Darauf sollte nicht inurinteresse der geplanten Kooperation
eingegangen werden, sondern auch mit Blick auBdiberung der Daten: Diese Bibliotheken
speichern die Digitalisate als Archivmaterial. Eis@che zusatzliche Sicherungskopie der
Daten ist dabei durchaus im beidseitigen Intere¥gehtig ist des Weiteren bei dieser

Kooperationsart, dass man einen geeigneten, drnp&kten Bestand an Originalvorlagen



erbittet; keine Bibliothek sendet gerne groReret@ete aulier Haus. Man sollte daher bereits
vor Beginn der eigenen Digitalisierungsarbeitenadérachten, moglichst kompakte, d.h.
geschlossene Bestande in moglichst wenigen Banddigialisieren.

Grundsatze der Kooperationsvereinbarung

Von unseren Erfahrungen ausgehend empfehlen wilnieresse einer Reduzierung des
blrokratischen Aufwands, keinen Kooperati@rtrag abzuschlieRen, sondern lediglich eine
Kooperationserklarung zu unterzeichnen, welche diesicht dokumentiert, bei der
Bestandszusammenfuhrung bestimmter Periodika zusammrbeiten. Fir eine solche

Vereinbarung sind unserer Erfahrung nach folgeneleRunkte unverzichtbar:

Die Kooperationspartner verpflichten sich, dasstBéne ausgetauschten Digitalisate dem
Partner zur freien Nutzung tberlassen werden. Stescht nur mit Blick auf die Nutzung im

eigenen Portal wichtig, sondern auch fur die wg#bende Verwendung der Digitalisate,
etwa wenn man diese einem Dritten im Rahmen einggalisatetausches zur Verfiigung

stellen moéchte.

Durch die Bekraftigung der Eigenverantwortlichkettes Online-Stellers wird die
digitalisierende Bibliothek bei der Weitergabe Vigitalisaten rechtlich geschutzt, da laut

Kooperationserklarung nur der Online-Steller hafpamacht werden kann.

Um die Kosten der Langzeitarchivierung zu reduzierst die Regelung zu empfehlen, dass
der Digitalisierer diese zu Ubernehmen hat. Imgailhes Datenverlusts stellt der eine Partner
dem anderen die bendétigten Digitalisate erneut \#zenfiigung. Hierdurch wird nicht nur
vermieden, dass ein und dieselben Daten doppetigtagchiviert werden, sondern nicht
zuletzt wird auch die Kooperation gestarkt, indamartner zueinander langfristig in einem

Kooperationsverhaltnis stehen.

Die vierte wichtige Regelung héalt die bestandshalkeBibliothek dazu an, zu Uberprufen, ob
die zu digitalisierenden Originalvorlagen zum einatsachlich physisch vorhanden sind und
sich zum anderen in einem kopierfahigen Zustanchéeh. Bei Volkskalendern aus unserem
Projekt war es teilweise der Fall, dass diese murPapierkopien vorliegen; deren

Digitalisierung ist moglichst zu vermeiden, insofé@riginalvorlagen verflugbar sind.



Probleme der Kooperation

Zu den Problemen der Kooperation gehéren wie zamew in erster Linie zunéchst solche
technischer Art. Falls die digitale Partnerbibleithiber keine oder nur unzureichende
Texterkennung/OCR verfiigt, muss diese gegebensikadtenaufwandig selbst Gtbernommen
werden. Eine Losung hierfir ware, zum einen abztemarbis der Partner technisch
aufgeristet hat, oder aber die OCR selbst durcheemii dem Partner die Daten zur
Verfiigung zu stellen und hierfiir weitere Scans (i@ vereinbarte Tauschverhaltnis hinaus

einzufordern.

Ein Problem beim Digitalisatetausch kann auch dierv¥endung unterschiedlicher
Metadatensysteme darstellen. Hierbei bietet si¢lsiah bereits vor Digitalisierungsbeginn zu
besprechen und zu koordinieren. Wurde die Digiaiisg bereits durchgefthrt, bleiben als
Alternative der Austausch von minimalen Metadatenl/ader die die Beauftragung von
Personal fur die Aufbereitung der Metadaten. Inadusienarbeit mit auslandischen Partnern
kann auch die Erfassung der deutschsprachigen Bteta@in Problem darstellen; in diesem

Fall ist personelle Unterstiitzung zu leisten.

Eine Erfahrung unseres Projekts ist auch, dasgeeiRiartner einer Digitalisierung ihrer
Originalvorlagen zustimmen, jedoch fordern, dagselinur vor Ort in ihren Raumlichkeiten
stattfinden darf. In diesem Fall kann darauf bestanwerden, dass der Partner, der die
Digitalisierung nur im eigenen Haus durchfiihrerséaswill, diese auch férdern muss — und

zwar durch Unterbringung des Personals, das vodi®$scans durchfiuhrt.

Ein weiteres grol3eres Problem kann bei einer Vexrdéumd) der urheberrechtlichen Situation
im Land des Kooperationspartners entstehen. Drsuhgen sind in diesem Fall denkbar: 1.
Der Partner kann ausschlie3lich &altere Jahrgangéalisieren und erhélt dafir andere
Periodika. 2. Die Bestande werden nach Deutschddied zu einem anderen Partner gebracht,
der die Digitalisierung tbernehmen kann und niahteweiligen Land online gestellt. 3. Es
findet eine finanzielle Beteiligung an der Digitsirung der Bestdnde vor Ort statt. Es
werden wie sonst ublich Digitalisate getauscht, Bartner archiviert diese jedoch nur oder

stellt sie in einer rechtlich konformen Art der @itlichkeit in seinem Land zur Verfiigung.



Vorgehen nach Bestandszusammenfihrung

Ist die Bestandszusammenfihrung durchgefihrt woldgt ein kompletter oder grofdtenteils
erganzter digitaler Bestand vor, der fir anderdi®iteken einen ,Tauschwert” besitzt. Es
bietet sich also ein Tausch mit Dritten oder nocehmPartnern an. Diese werden im
Gegenzug darum gebeten, bereits digitalisierte @est zur Verfigung zu stellen. Dieser
Tausch im Sinne der Partnersynergie kann sich rdghamisch gestalten: In unserem
nachsten Projekt digitalisieren unsere Partner oogé€ration mit uns doppelt so viele

Bestande wie wir selbst, die wir schlie3lich unsefortal hinzufiigen werden.

Zur Gewahrleistung einer starkeren Sichtbarkeit uRdzeption bietet sich die
wissenschaftliche Beschreibung der digitalisieBesstande an. Hierbei ist dafiir zu pladieren,
dass die Standards, die sonst fur die Edition vorsdhungsmaterialien gelten, auch fir
Digitalisate eingehalten werden. Bezogen auf dieioBika stellt die Erstellung einer
Bibliographie ein Minimum dar, das unbedingt gekdisverden sollte. Wiinschenswert ist
Uberdies die Abfassung einer Kurzbeschreibung, alieh zu einem Wikipedia-Artikel
umgeschrieben und mit dem Bestand verlinkt wirdisEgine allgemeine Erfahrung digitaler

Bibliotheken, dass auf Wikipedia verlinkte Bestab@sonders stark rezipiert werden.

Ein weiterer Schritt, der im Anschluss an ein Giliierungsprojekt angegangen werden
kann, ist die Initierung von Forschungsprojektdie schwerpunktmaf3ig auf den erstellten
Digitalisaten basieren. Sollte eine kritische Masae digitalisiertem Material fur ein

bestimmtes Thema noch nicht erreicht worden seinjss zu empfehlen, gegebenenfalls
zusammen mit den Kooperationspartnern ein Projekbeantragen, das auf eine Forderung

sowohl fur die Durchfiihrung von Forschungs- alshdfiic Digitalisierungsarbeiten zielt.



Schlussfolgerungen

Als Schlussfolgerungen sind festzuhalten:

Durch kooperative Digitalisierungsprojekte kdnnemn i Durchschnitt 50 % der
Digitalisierungskosten gespart werden. Dies soveie dmstand, dass durch Digitalisierung
Uberhaupt erstmals die Mdglichkeit  besteht, veustre Periodika-Bestande
zusammenzufihren, fihren zu einer grundsatzlicftegrokooperationsbereitschaft in- und

auslandischer Bibliotheken, die auch ein gréReregk tragen kann.

Wie allgemein bei Digitalisierungsprojekten so asich bei Periodika ein Leitkonzept bzw.
eine Digitalisierungsstrategie wichtig, die Schwerkte und Prioritaten festlegt.

Beispielsweise haben auslandische digitale Bibdlketim deutschsprachige Zeitungen
digitalisiert, haufig allerdings die weniger bedmden und auch diese meist einzeln,
weswegen sich nur ein fragmentiertes Bild einess&landschaft ergibt. Hinzu kommt, dass
das kulturelle Material der Minderheiten nicht pitiér digitalisiert wird. Der Anstol3 zu

seiner Digitalisierung muss daher aus Deutschlamsbehen und eine klare Perspektive
haben, wie etwa die Griindung von Sektionen zurdwuihd Geschichte der Deutschen in den
digitalen Nationalbibliotheken der Lander im 6dtko Europa, um mithilfe ihrer Kapazitaten

eine effiziente Infrastruktur fur die Osteuropafdrgng zu schaffen.
Abschlieend mobéchten wir anbieten, anderen Bibdkéim, die Periodika-
Bestandszusammenfuhrungen planen, das Modell uns€o®perationserklarung zur

Verfiigung zu stellen. Schreiben Sie uns, wenn weislubziglich weiterhelfen kénnen:

tegeler@ios-regensburg.de

weber@ios-regensburg.de

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit.



